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10 Kasutusjuhend  

10.1 Üldine  

Palun lugege käesolevas juhendis sisalduvat teavet, et saaksite oma seadmega kiiresti 
tutvuda ja kasutada ära kõiki selle funktsioone.   
Seade teenib teid palju aastaid, kui te seda õigesti käsitsete ja hooldate. Soovime teile palju 
rõõmu selle kasutamisest!  

10.2 Teave käesoleva kasutusjuhendi kohta  

Käesolev kasutusjuhend on osa CASO HW 666 Inox turbo kuumaveeautomaadist (edaspidi 

„seade”) ja sisaldab olulist teavet seadme esmakordse kasutuselevõtu, ohutuse, ettenähtud 

kasutuse ja hoolduse kohta. Kasutusjuhend peab olema seadme juures alati kättesaadav. 

Käesolevat kasutusjuhendit peab lugema ja järgima iga isik, kellel on lubatud seadmega 

töötada:  

●  Kasutuselevõtt  ●  Käitamine ●  Rikkeotsing ja/või   ●  Puhastamine  
Hoidke kasutusjuhendit ohutus kohas ja andke see koos seadmega edasi järgmisele 
omanikule.  

10.3 Hoiatused  

Käesolevas kasutusjuhendis kasutatakse järgmisi hoiatusi.  

 Oht   
Sellise ohutasemega hoiatus märgib potentsiaalselt ohtlikku olukorda. Kui ohtlikku 

olukorda ei suudeta vältida, võib see põhjustada surma või raskeid vigastusi.  

► Järgige käesolevas hoiatuses esitatud juhiseid, et vältida surmaohtu või  
raskeid kehavigastusi.  

 Hoiatus  
Selle ohutaseme hoiatus viitab võimalikule ohtlikule olukorrale. Kui ohtlikku 

olukorda ei suudeta vältida, võib see põhjustada tõsiseid vigastusi.  

► Järgige käesolevas hoiatuses esitatud juhiseid, et vältida kehavigastusi.  

 Tähelepanu  
Sellise ohutaseme hoiatus viitab võimalikule ohtlikule olukorrale. Kui ohtlikku 

olukorda ei suudeta vältida, võib see põhjustada kergeid või mõõdukaid vigastusi.  

► Järgige käesolevas hoiatuses esitatud juhiseid, et vältida kehavigastusi.  

 P a n g e  t ä h e l e   
Selline märkus sisaldab lisateavet, mis lihtsustab masina käsitsemist.  



10.4 Vastutuse piirang 

Kõik tehnilised andmed, andmed ja märkused seoses paigaldamise, kasutamise ja 
hooldusega on trükkimise ajal täiesti ajakohased ning koostatud meie parimate teadmiste 
ja veendumuste kohaselt, võttes arvesse meie varasemaid kogemusi ja järeldusi.  
Käesolevas juhendis esitatud teabe, illustratsioonide või kirjelduste põhjal ei saa esitada 
mingeid nõudeid. Tootja ei võta endale mingit vastutust kahjude eest, mis tekivad järgmistel 
põhjustel: 

 Käsiraamatu eeskirjade eiramine     Seadme kasutamine muul kui ettenähtud otstarbel   

 E b a õ i g e d  r e m o n d i t ö ö d     Seadme tehnilised muudatused ja ümberehitused  

 lubamatute varuosade kasutamine  

Seadme modifitseerimine ei ole soovitatav ja seda ei kata garantii. Kõik tõlked on tehtud 
meie parimate teadmiste kohaselt. Me ei võta endale mingit vastutust  
tõlkevigade eest, isegi juhul, kui tõlke on teinud meie või meie juhendamisel. Ainult saksa 
keelne originaaltekst on siduv. 

10.5 Autoriõiguste kaitse  

Käesolev dokument on autoriõigusega kaitstud. CASO GmbH jätab endale kõik õigused, 
sealhulgas fotomehaanilise reprodutseerimise, kopeerimise ja levitamise õigused 
spetsiaalsete protsesside abil (nt andmetöötlus, andmekandjad, andmevõrgud), isegi 
osaliselt.  

Sisu ja tehnilised muudatused on lubatud. 

11 Ohutus  

Käesolevas peatükis on esitatud olulised ohutusjuhised seadme käsitsemisel.  
Seade vastab kehtivatele ohutusnõuetele. Ebaõige kasutamine võib põhjustada isiku- 
või varakahjustusi.  

11.1 Ettenähtud kasutus  

Käesolev seade (koos veefiltriga) on mõeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamistes 
suletud ruumides joogivee keetmiseks.   

Seade on mõeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes rakendustes, nagu:   

 kaupluste, kontorite ja muude äripindade töötajate köökides;   

  põllumajandusettevõtetes,  

 hotellides, motellides ja muudes sarnastes majutusasutustes klientide poolt,  

 kõrtsides ja majutusasutustes.  

Kasutamine muul eesmärgil või käesolevas kirjelduses nimetatust laiemas ulatuses 

loetakse mittevastavaks seadme ettenähtud või määratud kasutusotstarbele.  

 Hoiatus  
Oht, mis tuleneb ettenähtust erinevast kasutamisest! Seadmest võib tuleneda oht, kui 
seda kasutatakse ettenähtust erineval viisil ja/või muul otstarbel. 

► Kasutage seadet ainult ettenähtud otstarbel.  
► Järgige käesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud toimimisviise.  

Kõik nõuded, mis tulenevad ettenägematu kasutamise tagajärjel tekkinud kahjust, on 
välistatud. Kogu risk lasub kasutajal.  

 

 

  



 

11.2 Üldised ohutusjuhised  

 P a l u n  p a n g e  t ä h e l e   

Järgige seadme ohutuks käsitsemiseks järgmisi üldisi 
ohutusjuhiseid.  

►Kasutage seadet ainult kasutusjuhendis kirjeldatud viisil, et 
vältida  

võimalikke vigastusi seoses väärkasutusega.   

►Seda seadet võivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed, 
kui neid jälgitakse või neile on antud juhised seadme ohutu 
kasutamise kohta ning nad on mõistnud sellega kaasnevaid 
ohte.   

►Kasutaja poolt teostatavat puhastamist ja hooldust ei tohi teha 
lapsed, välja arvatud juhul, kui nad on vähemalt 8-aastased ja 
nende tegevust jälgitakse.   

►Lastel ei tohi seadmega mängida.  

►Seade ja selle ühenduskaabel tuleb hoida eemal  
alla 8-aastastest lastest eemal.  

►Seda seadet võivad kasutada isikud, kelle füüsilised, sensoorsed 
või vaimsed võimed on piiratud või kellel puudub kogemus ja 
teadmised, kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise 
osas ja nad mõistavad sellega seotud ohte. 

►Kasutage seadet ainult kuivades siseruumides. 

►Ärge jätke seadet järelevalveta töötama.  

►Ärge kasutage seadet:  
• kui seade või selle osad on kahjustatud,  
• kui toitejuhe või pistik on kahjustatud,  
• kui seade on kukkunud. 

►Enne kasutamist kerige toitejuhe alati täielikult lahti. 
Veenduge seejuures, et toitejuhe ei saaks teravate servade 
või kuumade esemete tõttu kahjustada.  

 

 

 

 

 



 

 P a n g e  t ä h e l e   

►Tõmmake pistik pistikupesast välja:  
• kui seadet ei kasutata,  
• pärast iga kasutamist,  
• enne seadme puhastamist või ärapanemist, 
• kui töötamise ajal ilmneb ilmne rike, 
• äikese ajal.  

►Ärge tehke seadmesse ega toitekaablisse mingeid muudatusi. 
Laske remonti teha ainult spetsialiseeritud töökojas, kuna 
ebakorrektselt remonditud seadmed ohustavad kasutajat. Palun 
järgige ka kaasasolevaid garantiitingimusi. 

►Kasutage seadet ainult originaalvarustusega.  

►Asetage seade stabiilsele ja tasasele pinnale. Tagage piisav 
vahekaugus seadme ja tugevate soojusallikate vahel, nagu 
näiteks keeduplaadid, küttetorud jne.  

►Ärge puhastage seadet kõvade, kriimustavate või abrasiivsete  
puhastusvahenditega, nagu terasvill või muu sarnane.  

►Defektsed osad tuleb alati asendada originaalvaruosadega. 
Ainult sellised osad tagavad ohutusnõuete täitmise.   

11.3 Põletusohu  

 Hoiatus  

Seadmes kuumutatud vesi ja seade ise võivad muutuda väga 
kuumaks. Palun järgige järgmisi ohutusjuhiseid, et vältida enda 
või teiste põletusi või keetmist. 

►Ärge puudutage kuuma pinda ega väljavooluava, kui seade  
töötab. Põletusohu tõttu.  

►Kütteelemendi pinnad ja soojendusplaat säilitavad pärast 
kasutamist veel jääksoojust. Ärge puudutage neid enne, kui 
need on täielikult jahtunud.  

►Kontrollige alati vee temperatuuri enne joomist.  
 
 
 

  



 

 Hoiatus  

►Kontrollige alati toidu temperatuuri enne, kui toidate oma last. 
Raputage pudelit ettevaatlikult ja kontrollige toidu temperatuuri, 
pannes paar tilka oma randme siseküljele.  

►Pöörake tähelepanu kuuma vee aurule, mis tekib  

. Põletusoht.  

11.4 Elektrivoolust tulenevad ohud  

Elektrivoolust tulenev eluohtlik oht!  

Eluohtlik oht tekib kokkupuutel pingestatud  
juhtmete või komponentidega! Järgige järgmisi ohutusjuhiseid, 
et vältida elektrienergiast tulenevaid ohte:  

►Ärge kastke kaablit, seadet ega pistikut vette või muusse 
vedelikku, et 

vältida elektrilööki.  
►Kui käesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, peab 

selle ohu vältimiseks asendama tootja, tootja 
klienditeenindus või samaväärse kvalifikatsiooniga isik. 

►Ärge kastke seadet puhastamiseks vette.  
►HOIATUS! Elektrilöögi oht! Ärge laske vedelikul voolata  

seadme pistikule. 
►Ärge avage seadme korpust mingil juhul. Puudutades 

pingestatud ühendusi ja muutes elektrilist või mehaanilist 
ehitust, tekib elektrilöögi oht. Lisaks võivad seadmes tekkida 
ka tööhäired. 

12 Kasutuselevõtt  

Käesolevas peatükis on esitatud olulised ohutusjuhised seadme esmakordse kasutuselevõtu 
kohta. Järgige alljärgnevaid juhiseid, et vältida ohte ja kahjustusi:  

12.1 Ohutusjuhised  

 Hoiatus  
► Pakkematerjale ei tohi kasutada mängimiseks. Valitseb lämbumisoht.  

 
 
 
 
 

  



 

12.2 Komplekt ja transpordikontroll  

Reeglina tarnitakse seade koos järgmiste komponentidega:  

●  CASO HW 666 Inox  ●  Veepuhasti  

●  Filtrihoidik   ●  Kasutusjuhend   

 P a l u n  p a n g e  t ä h e l e   
► Kontrollige saadetise terviklikkust ja nähtavaid kahjustusi.  
► Teavitage viivitamatult vedajat, kindlustusandjat ja tarnijat igasugusest puudulikust  

saadetisest või kahjustustest, mis on tingitud ebapiisavast pakendamisest või transpordist.  

12.3 Lahtipakkimine  

Seadme lahtipakkimiseks toimige järgmiselt: võtke seade karbist välja ja eemaldage 
pakkematerjal. Eemaldage seadmelt kaitsekile.  

12.4 Pakendi kõrvaldamine  

Pakend kaitseb seadet transpordi ajal tekkivate kahjustuste eest. Pakkematerjalid on valitud 
keskkonnasõbralikkuse ja ringlussevõtu seisukohast ning on seetõttu ringlussevõetavad. 
Pakendi tagastamine materjaliringlusse säästab tooraineid ja vähendab tekkivate jäätmete 
kogust.   
Viige kõik pakkematerjalid, mida enam ei vajata, „Green Dot“ ringlussevõtu 
kogumispunktidesse kõrvaldamiseks.  

 P a n g e  t ä h e l e   
► Säilitage seadme originaalpakend võimaluse korral kogu seadme garantiiperioodi vältel, et 

seadme korral, kui tekib garantiinõue, saaks selle nõuetekohaselt uuesti pakendada.  

12.5 Paigalduskoha nõuded:  

Seadme ohutu ja tõrgeteta töö tagamiseks peab paigalduskoht vastama järgmistele 
tingimustele:  

 Seade tuleb paigaldada kindlale, tasasele ja horisontaalsele pinnale, mis suudab seadet 
piisavalt kanda  

.  
 Paigutage seade ainult veekindlale pinnale.  
 Ärge kasutage seadet välitingimustes.   
 Ärge kasutage toodet kuuma gaasi või kuuma pliidi läheduses.  
 Valige seadme paigalduskoht nii, et lapsed ei pääseks seadmele ligi.  
 Seadet ei ole mõeldud paigaldamiseks seina sisse ega sisseehitatud kappi.  
 Ärge paigaldage seadet kuuma, märga või äärmiselt niiskesse keskkonda ega süttiva  

materjali lähedusse.  
 Pistikupesa peab olema hõlpsasti juurdepääsetav, et toitejuhet saaks  

hädajuhtumi korral hõlpsasti lahti ühendada.  
 Selle seadme paigaldamine ja kokkupanek mitte-püsivates asukohtades (nt laevadel) 

peab toimuma spetsialiseerunud ettevõtete / elektrikute poolt, tingimusel, et nad tagavad 
selle seadme ohutu kasutamise eeltingimused.  

 

 

 

 

  



 

12.6 Elektriline ühendus  

Seadme ohutu ja tõrgeteta töö tagamiseks tuleb elektrilise ühenduse puhul järgida järgmisi 
juhiseid:  

 Enne seadme ühendamist võrdle tüüpplaadil olevaid ühendusandmeid (pinge ja 
sagedus) oma elektrivõrgu andmetega. Need andmed peavad ühtima, et seadmel ei 
tekiks kahjustusi. Kahtluse korral pöördu kvalifitseeritud elektriku poole.  

 Seadme ja elektrivõrgu ühendamiseks võib kasutada kuni 3 meetri pikkust  
(maks.) pikendusjuhet ristlõikega 1,5 mm². Mitme pistikupesa või pistikupesade ploki 
kasutamine on keelatud, kuna sellega kaasneb tuleoht.  

 Veenduge, et toitekaabel on terve ja et seda ei ole paigaldatud tootja  
või kuumade või teravate pindade kohale.  

 Pistikupesa peab olema kaitstud 16 A kaitselülitiga.  
 Seadme elektriline ohutus on tagatud ainult juhul, kui seade on ühendatud 

nõuetekohaselt paigaldatud kaitsemeetme süsteemiga. Kahtluse korral laske 
kvalifitseeritud elektrikul maja elektripaigaldis üle kontrollida. Tootja ei vastuta kahjude 
eest, mis on põhjustatud puuduvast või kahjustatud kaitsemeetmest.  

12.7  Ülekuumenemiskaitse ja taastamine  

Seade on varustatud ülekuumenemiskaitsega. Kui seadme 
temperatuur ületab kriitilise piiri, lülitab seade ohutuse tagamiseks toite 
välja. 

Seadet saab taaskäivitada, vajutades taaskäivitusnuppu (1).  

Enne taaskäivitamist tõmmake seadme toitepistik pistikupesast välja. 

Kui seade toodab ainult külma vett, vajutage taaskäivitusnuppu. 

Kasutage taaskäivitusnupu vajutamiseks kaasasolevat taaskäivitusvõtit.   

13 Ehitus ja toimimine  

Selles peatükis leiate olulist teavet seadme ehituse ja toimimise kohta. 

13.1 Ülevaade  

 Hoiatus  

► Hoiatussümbol: kuum aur.  

► Ettevaatust – seadmest võib väljuda kuum aur. Põletusoht.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  



1 juhtpaneel 2 

paagi kaas  

3 paak  

4 tilgakoguja  

5 põhikorpus 6 

väljavooluotsik  
 

 Palun pange tähele  
►  Palun pange tähele, et väljastatav vesi 

(kõikidel temperatuuri seadistustel) ei ole 

eelnevalt keedetud  

. Seetõttu soovitame eriti imikutoidu 

valmistamisel keeta vett esmalt potis 

vähemalt 3 minutit, jahutada see 

toatemperatuurini ja  

valage see seejärel seadme veepaaki. 

 

13.2 Juhtpaneel  

Kalki eemaldamine: Seade 
vajab kalki eemaldamist. 

Vee puudumine: lisage vett.  
 
 
 

-nupp 40 °C vee väljastamiseks 
imikutoidu valmistamiseks. 40 °C vett 
väljastatakse seni, kuni nuppu hoitakse 
all.  

 P a n g e  t ä h e l e   
► Ärge valage seadmesse piima.  

 H o i a t u s   
Vältige põletusohu tekkimist: 
kontrollige alati toidu temperatuuri 
enne, kui toidate last. Raputage 
pudelit ettevaatlikult ja kontrollige  
toidu temperatuuri, pannes paar tilka 
oma  

randme siseküljele. 
 
 

  



 

-nupp: seadistage soovitud temperatuur vastavalt 000 (normaalse temperatuuriga 
vesi), 40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C, 100 °C. 

 

-nupp: Seadke veekogus vastavalt 100 ml, 150 ml, 200 ml, 250 ml, 300 ml, 350 
ml, 400 ml, 000 (pidev veevool)  

 

-nupp: vee kareduse seadistamiseks ning puhastus- ja katlakivieemaldusfunktsiooni 
käivitamiseks.   

 
 

-nupp: Vabastage seade, hoides nuppu all umbes 3–5 sekundit.   
Umbes 15 sekundi pikkuse tegevusetuse järel lukustub seade automaatselt. Vajutage 
nuppu uuesti, et seade lukust lahti teha.  

 

-nupp: vee väljastamise alustamiseks ja peatamiseks.  

13.3 Tõendussilt  

Seadme allosas asub tüübisilt, millel on esitatud ühendus- ja tehnilised andmed.   

14 Kasutamine ja käitlemine  

Käesolevas peatükis on esitatud olulised juhised seadme kasutamise kohta. Järgige 
alljärgnevaid juhiseid, et vältida ohte ja kahjustusi.  

 Hoiatus  
► Ärge jätke seadet töötamise ajal järelevalveta.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  



 

14.1 Enne esmakordset kasutamist  

14.1.1  Veefiltri ettevalmistamine  

1. Eemaldage veefilter kogu pakendist.   
2. Peske käed ning puhastage veepaak ja  

filtrihoidja.   
3. Võtke veefilter pakendist välja ja leotage seda  

10 minutiks värskesse kraanivette.   
4. Loputage filtrit umbes 10 sekundit voolava  

.   
5. Asetage filter filtrihoidjasse, veendudes, et see 

istub kindlalt paigas. Selleks suruge seda kergelt 

pöörates alla, avaldades samal ajal veidi survet. 
6. Asetage filterhoidja veepaaki. Laske enne vee 

joomist 2–3 korda läbi filtri 1 liiter vett.  

 

 

 

 P a n g e  t ä h e l e   
► Veefiltri kasutusiga on tavapärase kasutuse korral umbes 4–6 nädalat (filtreeritakse  

kokku umbes 160 liitrit vett).  
► Hoolimata filtri eelnevast leotamisest võivad kasutamise ajal välja tulla väikesed mustad 
süsinikuosakesed  

kasutamise ajal välja. See on normaalne ja ohutu.  
► Veenduge, et filtri põhjaosa oleks alati veega kontaktis, ja ärge kunagi laske sel  

kuivada. Kui filter siiski kuivab, leotage seda uuesti 10 minutit. 
► Vahetage veepaagi vesi hiljemalt iga 48 tunni järel.  

► Hoidke veepaaki ja filtrit jahedas kohas ning hoidke neid otsese päikesevalguse eest.  

14.1.1  Seadme ettevalmistamine 

1. Asetage seade kõvale pinnale.  

2. Täitke mahuti umbes 1 liitri veega.  
3. Asetage väljalaskeava alla anum, mis mahutab umbes 700 ml vett.  
4. Käivitage seade temperatuuriseadistusega 000, kuni on väljunud umbes 300 ml 
vett. 5. Seadistage seade temperatuurile 100 °C ja laske välja 400 ml vett.  
6. Seadmesse võib nüüd paigaldada veefiltri ja täita selle värske veega. 7. 
Seade on kasutusvalmis.  

14.1.2  Veekareduse seadistamine  
 
 

Ho id ke   nuppu a l l , ekraanil kuvatakse mahuna „001“ või „002“. „001“ tähistab pehmet 
vett. See tähendab, et pärast 60 liitri vee väljastamist süttib ekraanil märge „Descale“. „002“ 
tähistab kõva vett. See tähendab, et ekraanil süttib märge „Descale“  

 

 

 

  



 

pärast 25 liitri vee väljastamist. Nupuga  - saate vahetada „001“ ja „002“ vahel, 
kinnitage valik nupuga Start/Stop. 

14.2 Kasutamine  

1. Täitke veepaak veega. Pöörake tähelepanu märgile, mis näitab maksimaalset veekogust  
kogust.  

2. Asetage veepaak seadmesse ja pange sellele kaas peale.  
3. Asetage tass või anum tilgakogujale. Veenduge, et tass asub  

veeväljalaskeava all.   
4. Ühendage toitepistik vooluvõrku.  

 

5. Vajutage esmalt  -nuppu umbes 3–5 sekundit, et seade lukust lahti teha. 

 

6. Vajutage  -nuppu, et valida soovitud temperatuur, ja vajutage  -nuppu, et määrata  
veekoguse seadistamiseks.   

7. Vajutage Start/Stop-nuppu, et seade käivitada. Soovitud veekogus voolab välja 
veeväljalaskeavast. Vajutage uuesti Start/Stop-nuppu, et seade peatada. Seade peatub 
kohe.   

 

8. Alternatiiv: hoidke all   -nuppu, et saada 40 °C vett  
. 40 °C vett voolab välja seni, kuni nuppu hoitakse all. 9. Kui soovite uuesti 

vett võtta, korrake eespool toodud samme.  

 P a n g e  t ä h e l e   
► Kui voolab välja vaid väike kogus vett, võib soovitud temperatuur erineda.  

Eelsoojendage anum.  

► Kui seadet pole pikemat aega kasutatud, võivad veefiltri olemasolust hoolimata tekkida 
katlakivikogunemised.  

sellisel juhul laske seadmest läbi 100 ml 100 °C vett. 

► Seadmel on mälufunktsioon, kui toitepistik on endiselt pistikupesasse ühendatud. Seaded, 
mis  

viimati seadistati, jäävad kehtima. Pistikupesa väljalülitamisel lähtuvad seadistused.  
► Ümbritseva õhu temperatuur muutub iga päev. See põhjustab veekoguste erinevusi. See  

võib varieeruda kuni ±15%.  

14.2.1  Vee äravool tilgakogujast  

1. Kui tilgakoguja on täis, haarake seadmest ühe käega kinni ja hoidke seda paigal  
ja tõstke teisega tilgakoguja kergelt üles, et see eemaldada. 2. 

Tõstke seda kergelt, et see eemaldada.   

3. Valage vesi tilgakogujast välja ja riputage see seejärel tagasi  
seadmele. Veenduge, et tilgakoguja on seadmele kindlalt kinnitatud.  

 
 
 
 
 

  



 

14.2.2 Veefiltri vahetamine  

1 .   Eemaldage veepaagi kaas (A) ja võtke välja filtrihoidik (B) koos veefiltriga (C). 2 .   
Järgige jaotises  

„Veefiltri ettevalmistamine”.  

 P a n g e  t ä h e l e   
► Varufiltreid on saadaval eraldi. 6-osaline 

komplekt = Caso tootenumber 1841, 3-

osaline komplekt = Caso tootenumber 1861  

► Veefiltri kasutusiga on tavapärase kasutuse 
korral umbes 4–6 nädalat (kokku umbes 160 
liitri vee filtreerimine).  

14.2.3  Veakood Lo – veepuudus  

Kui seade peatub piiksuga ja ekraanil kuvatakse veakood Lo (vee puudus), tähendab see, 
et veepaagis on liiga vähe vett või vett pole üldse. Palun täitke veepaak viivitamatult piisava 
koguse veega.  

14.2 .1  Kal ibreerimine  

Kui soovite optimeerida vee temperatuuri või kogust, saate seadme kalibreerida. Täitke 
mahuti kuni maksimaalmärgini.  

Asetage veeväljalaskeava alla anum, mis mahutab kogu veepaagi sisu.  

 

 

Ho idke   nuppu - 3 sekundit all, kuni ekraanile ilmub „CAL“. Kui kuvatakse maht „000“, 
vajutage kinnitamiseks nuppu Start/Stop. Seade teostab kalibreerimise ja annab protsessi 
lõppedes ühe piiksu.  

15 Puhastamine ja hooldus  

Käesolevas peatükis on esitatud olulised juhised seadme puhastamise ja hooldamise kohta. 
Palun järgige neid juhiseid, et vältida seadme vale puhastamisest tulenevaid kahjustusi ja 
tagada  seadme tõrgeteta töö.   

15.1 Ohutusjuhised  

 Tähelepanu  
Järgige ohutusjuhiseid enne seadme puhastamist ► Ühendage 

seade vooluvõrgust lahti, kui seda ei kasutata ja enne puhastamist.  

► Ärge kunagi kastke seadet, juhet ega pistikut vette või muudesse vedelikesse ega pange neid  
nõudepesumasinasse.  

► Ärge kasutage puhastamiseks raudharja, abrasiivseid vahendeid, köögipuhastusvahendeid 
ega teravaid puhastusvahendeid. 

 
 
 
 
 
 
 

  



 

15.2 Puhastamine ja katlakivi eemaldamine  

Pühkige seade niiske lapiga puhtaks.  

Vee äravoolu kork  

Vee äravoolu kork takistab vee väljavoolamist seadmest. Korki (3) 
saab kruvikeerajaga lahti keerata, et määrdunud vesi saaks ära 
voolata. Seejärel asetage kork tagasi avasse. Keerake see uuesti 
kinni, et see sulgeks äravoolu.  

 P a n g e  t ä h e l e   
► Kui peate seadme saatma klienditeenindusse, siis eemaldage esmalt  

eemaldage seadmest vesi.  

15.2.1  Puhastus- ja katlakivieemaldusfunktsioon  

Kui ekraanil vilgub sõna „Descale”, tuleb seadmest eemaldada katlakivi. Toimige 
järgmiselt:  

Täitke veepaak „MAX“-märgini vee ja poest saadava katlakivieemaldusvahendi seguga. Õige 
segamissuhe leiate katlakivieemaldusvahendi pakendil olevatest juhistest.  

Asetage veeväljalaskeava alla anum, mis mahutab kogu veepaagi sisu.  

 

 

V a j u t a g e   nuppu -. Ekraanil kuvatakse temperatuurina „50“. Nupuga  saate valida 
temperatuuride 50, 80 ja 100 °C vahel. Soovitame 80 °C. Alustage protsessi nupuga 
Start/Stop. Seade laseb välja kogu veepaagi sisu ning puhastab ja eemaldab katlakivi. Valage 
vesi ära. Loputage seejärel veepaak puhta veega.  

15.3 Hooldamine  

Kui seadet ei kasutata sageli, ühendage see vooluvõrgust lahti, puhastage ja pange 
tagasi originaalpakendisse, et vältida elektriliste komponentide niiskumist või 
kahjustumist.  

16 Vana seadme kõrvaldamine  

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed sisaldavad sageli endiselt väärtuslikke 
materjale. Samas sisaldavad need ka kahjulikke aineid, mis olid vajalikud 
seadmete toimimiseks ja ohutuse tagamiseks.  
Kui need visataks ringlussevõtmatute jäätmete hulka või nendega käideldaks 
valesti, võivad need kahjustada inimeste tervist ja keskkonda.   
Seetõttu ärge mingil juhul visake oma vana seadet tavajäätmete hulka.  

 P a n g e  t ä h e l e   
► Kasutage oma linnas asuvat kogumispunkti vanade elektri- ja elektroonikaseadmete 

tagastamiseks ja ringlussevõtuks. Vajaduse korral pöörduge teabe saamiseks oma 
linnavalitsuse, kohaliku jäätmekogumisteenuse või müüja poole.  

► Veenduge, et teie vana seade on kuni äraviimiseni hoitud ohutult laste käeulatusest eemal.  
 
 
 

  



 

17 Garantii  

Anname 24-kuulise garantii tootmis- või materjaliveadest tingitud defektide puhul, mis kehtib 
alates ostukuupäevast. Meie garantii kehtib Saksamaal, Austrias ja Madalmaades. Kõigi 
teiste riikide puhul võtke meiega ühendust. See ei mõjuta teie seaduslikke garantiinõudeid 
vastavalt Saksa tsiviilseadustiku (BGB) artiklitele 437 jj. Te võite oma seaduslikke 
garantiiõigusi kasutada tasuta. Garantii ei hõlma kahjustusi, mis on tekkinud toote ebaõige 
käitlemise või kasutamise tagajärjel, ega defekte, mis mõjutavad toote funktsionaalsust või 
väärtust vaid vähesel määral. Lisaks sellele ei hõlma garantii ka kulumistele alluvaid osi; 
transpordikahjustusi, kui me ei ole nende eest vastutavad, ning kahjustusi, mis on tekkinud 
meie poolt teostamata jäänud remonditööde tagajärjel. Käesolev toode on valmistatud 
mittekaubanduslikuks kasutamiseks (koduseks kasutamiseks) ja selle toimivus on 
kavandatud vastavate vajaduste rahuldamiseks. Garantii hõlmab kaubanduslikku kasutamist 
ainult sel määral, mil see on võrreldav koduse kasutamisega. Toode ei ole mõeldud muuks 
kaubanduslikuks kasutamiseks. Põhjendatud kaebuste korral võime oma äranägemisel kas 
parandada defektset toodet või asendada selle veavaba tootega. Ilmsetest defektidest tuleb 
meile teatada 14 päeva jooksul alates toote kättesaamisest. Muud nõuded on välistatud. 
Garantiinõude esitamisel palun võtke meiega ühendust enne toote tagastamist (alati koos 
ostukviitungiga!). Meie kontaktandmed („Garantiiandja“) on esitatud käesoleva 
kasutusjuhendi alguses.  

18 Tehnilised andmed  
 

Seade  Turbo-kuumaveeautomaat HW 666 Inox  

Toote nr:  1876  

Võrguandmed  220 V – 240 V; 50 Hz / 60 Hz  

Võimsustarbimine  2200 W – 2600 W  

Maht 2,7 L  

Välismõõtmed (L x K x S):  150 × 300 × 265 mm  

Netokaal 2,3 kg  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  



 


